RECOMMANDATION UNITOP

INSTRUCTIONS GENERALES DE SECURITE '
POUR DES INTERVENTIONS OU TRAVAUX
SUR DES COMPOSANTS OU SYSTEMES

HYDRAULIQUES/PNEUMATIQUES

Edition de Juin 1995
- A jour au 13 Mai 1997 -

Dépost au Tribunal de Commerce Tous droils de reproduction réservis
n* U7 047150 du 030697, En cas de nécessité, s'adresser 4 'UNITOP



Membres

Monsicur
Monsieur
Monsicur
Monsieur
Monsicur
Monsieur
Maonsicur
Monsicur
Monsicur
Monsicur
Monsieur
Monsieur
Madame

Muonsicur

Monsieur

de la Commission Formation

ACCORNERO (JOUCOMATIC)

ALAIZEAU (BOSTH TECHNIQUES D'AUTOMATION)
ALBERT-BRUNET (LF.C.)

BERTRAND (ANFI)

DESAUTY (FESTO)

ESTEVEZ (MANNESMANN REXRUTH)
FOURNIER (PARKER PNEUMATIQUE)
GARCON (BOSCH TECHNIQUES D'AUTOMATION)
GARNIER [(ANFI)

LEGRAND (FESTO)

MARTIN (POCLAIN HY DREAULICS)

RIEU (SODIHYP FORMATION)

SANSOE (PARKER PNEUMATIQUE)
SMAGUINE (LF.C.)

de VERICOURT (UNITOF)

Le

Constructeur

reste toujours seul responsable de ce qu'il

construit et la publication

Recommandations ne sauraif, en aucun cas, engager la responsabilité de 'UNITOP et des aoteurs,

des




Recommandalion

INSTRUCTIONS GENERALES DE SECURITE

UNITOP POUR DES INTERVENTIONS OU TRAVAUX RU - ILP/2
SUR DES COMPOSANTS OU SYSTEMES
HYDRAULIQUES/PNEUMATIQUES
1995 | P : 020
VOMM
Pages
Avant-propos |
0, Introduction 1
. Domaine  d'application 1
2 Références  normatives 1
3. Définitions )
4, Liste des phénoménes dangercux 8
5 Prescriptions el mesures de  sécurité 11}
fr. Informations pour |['utilisation 14
Annexe A - Modéle de titre d'habilitation 18
Annexe B - Organigrammec général 19
Annexe C - Organigramme dc sécuriié 20

Etablie par : Homaloguée le Indice de 1
C o 07.06.95 Modif.
ommission
e par
Formalion Diste '3 13.05.97

Commission
Formation

Date d'édition

95/06

A jour
Modif.

I




AVANT-PROPOS

La présente Recommandation a éié élaborée par les Sociétds "hydravligques" ot
"pneumatiques”  adhérentes i I'UNITOP en vue de prévenir les risques liés aux
phénoménes potentiellement dangereux et améliorer la sécurité des personnes,
des bicos of de environnement  lors d'intervenlionsfiravaux  sur des sysiémes
assurant une transmission d'émergie  hydrauligue/pneumatigue,

0. INTRODUCTION

L'UNITOP a entrepris un  programme de travail wvisant & élaborer unc
Recommandation proposant des instructions  générales pour assurer la sécurind
des personnes, des biens el de Venvironnement  lors dlintervenlions/iravaux
sur des composants ou systémes hydrauligues/pneumatigues.

Cette Recommandation  utilise et se référe aux principes et concepts détablis dans
I'EN 262, I'EN 414, I'EN 982 cl I'EN 983, notamment,

Les instructions générales de sécurité indiquées dans le document n'ont pas de
caractére légal & l'exception des paragraphes qui pourraient étre inclus dans
des documents  contractuels,

Leg ulilisaieurs doivent dans tous les cas se reporier aux lois el réglements
nationaux.

Cette Recommandation précise les prescriptions générales pour prévenir et
assurer la sécurité des personnes, des biens et de l'environnement contre les
phénoménes dangereux potentiels des composants et systémes wutilisés dans les
[FrAansSmigsions d'énergic hydraulique/pneamatique lors d'interveniions/
travaux, surfou & proximité de systémes hydrauliques/pneumatiques en
fonctionnement ou consignés, quelle que soit la pression.

Elle ne traite pas de maniére spécifigue des interventionsftravaux  sur les
éguipements  électriqgues ou électroniques  associés  gui font 1'objel de
prescriplions de 'OUTE (ex recucil © 18-335),

s SES hu

La préscnle Recommandalion comporte par rélérence  dalée ou non datée des
dispositions d'autres publications,

Ces rélérences  normatives  sonl cilées aux cndroils appropridés dans le texte ol
les publications sont énumérées ci-aprés

NF X 60-010 : Maintlenance - Concepls  of  délinitions des aclivités  de
maintenance.

NF EN 292-1 : Sécurité des machines - Notions fondamenlales - Principes
pénéraux de comception - Partie 1 ; Terminologie de base -
Méthodalogie.

N .
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NIF EN 252-2 : Sécurité des machines - Notions fondamentales - Principes
généraux de conception - Partie 2 : Principes et spécificalions
technigques,

NF EN 414 : Sécurité des machines - Régles pour ['élaboration et la

préscntalion des normes de  séeurild,

LN 952 : Sécurité  des machines - Prescriptions de sécurité  pour les
systémes de transmissions hydrauliques et leurs composants.

EN 983 : Sécurité  des machines - Prescriptions  de sécurité  pour les
systémes de transmissions pneumatiques et leurs composants,

EN 854 : Sécurité  des machines - Parties des systémes de commande
relatives & la sécurité,

EN 418 : Sécurité  des machines - Eguipement d'arrét  d'urgence -
Aspeels  Tonelionnels.

EN (0204 : Sécurité des machines - Equipement électrique des machings
indusiriclles,

EN 50081 : Sécurité  des machines - Compatibilité  électromagnétique -
Norme pénérigue  émission,

EN 1050 : Sécurité des machines - Appréciation du risque.

EN 1037 ¢ Sécurité des machines - Consignation - Prévention de la mise
en marche intempestive.

DEFINITIONS
Eesponsable de consigndation : Personne désignde par l'employeur ou par le

responsable d'exploitation pour effectuer tout ou partie de la consignation d'un
composant ou d'un systéme et qui est chargée de prendre ouw de faire prendre
les mesures de sécurité correspondantes.

Dans le cas de travaux ou d'interventions effectués dans un établissement par
une entreprise extérieure, les accords préalables pris dans le cadre du décret
n® 92,158 du 20.02.92 doivenl définir si le responsable  d'exploitation, qu'il soit
de l'entreprise uwtilisatrice ou de l'enireprise extdrieure, exdécute

- s0il la woalité des quatre élapes de la consignation,
- s0it les deux premiéres étapes, les deux derniéres é&ant exécutées par le
chargé de travaux de l'entreprise extérisure.

Dans chaque cas, les accords sont formalisés par des documents é€crits.

Responsable d'exploitation : Personne désignée par l'employeur pour assurer
l'exploitation de systémes, notamment durant lexécution de travaux ou lors
dlinterventions sur ceux-ci.
Le responsable d'exploitation peul €re aulorisé par employcur i confier tout
ou partie de ses prérogatives

- s0it A un autre agent d'exploitation,

- s0il & une colreprise extéricure chargée d'exéouter des travaux  dans le cadre
du décret n°® 92.158 du 20.02.92,

wikis
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Chargé de réquisition : Personne désignée par le responsable d'exploitation de
systémes pour mettre en oeuvre la procédure de réquisition et qui est chargée
de prendre ou de faire prendre les mesures de sécurité adéquates.

Le chargé de réquisition peul &tre amené & remplir le rile de responsable de
consignation pour la partie d'un composant ou d'un systéme mis en régime de
réquisition.

Besponsable de travaus ou d'interventions @ Personne désignée par lemployeur
pour diriger effectivement les travaux ou les interventions et chargée de
prendre ou de faire prendre les mesures de sécurité nécessaires er de veiller &
leur application.  Ceue personne  peut  travailler  seule ou  participer  aux
travauxfinterventions  gu'elle  dirige,

Avant toute opération, le chargé de travaux ou d'interventions doit indiquer
aux  exdécutanis |

le type et la procédure de réalisation,

- les mesures de séourité mises en place,

- les précautions & prendre afin d'assurer la sécurité des personnes, des biens
et de lenvironnement,

- les limites de la zone d'inlervention,

Cirguil : cosemble d'apparcils  hydraoliques/pnecomatiques  relids  entre  cux,

Composant : Elément (ex. : vérin, mateur, distributeur, filtre, ..), en une ou
plusieurs  parties, congu comme organe fonctionnel d'un  systéme  de
iransmissions d'énergic  par  fluide,

Londamnation : Opération etffectuée sur un composant ou un Sysiéme en vue
- de le meltre et e maintenir dans une position délerminde,
- d'interdire sa manoeuvre el d'en assurer la signalisation pour éviler i loule

personne non  habilitée une action dangereuse.

Consignalion : Procédure  permeltant  d'assurer  la séeurilé  des personnes, des
bieng o de Venwvironnement  contre  les conséquences  de toul mainlien ou
retour d'émergie, ou de mouvements intempestifs dans la zone de travail.

Consignation  arr&r : Opération consistant 3 effectuer une ou plusieurs
manoeuvres de sécurité sur un composant ou un systdme pour interdire tout
fonctionnement,

Déconsignation : Procédure destinéde & permettre la remise en service d'un
composant ou d'un Systéme.
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Emploveur : Personne qui assume la responsabilité légale dans le cadre du Code

du travail, d'un é&tablissement ou d'une entreprise & caractére industriel,
commercial ou agricole.

Le terme employeur désigne également la personne utilisant les services de
personnels  mis & disposition par une entreprise  extérieure (entreprise
intervenanic  ou  entreprise  de  travail  lemporaire).

Lorsqu'une confusion est possible, notamment lorsqu'un  établissement ou une
entreprise ulilise les services d'une entreprise extérieure, on substituera sclon
les cas, au terme employeur, les lermes

- pour lVentreprise utilisatrice : Chel d'¢éiablissement oo exploitan,
= pour lentreprise exléricure @ Chel d'enlreprise,

Enging : Maléricl mobile possédant sa propre  source d'énergic ou la recevant
d'un  autre  matéricl  mobile ou par intermédinire  de cdbles  électrigues,
conduites  hydrauligues ou pneumatigues., Par exemple : engin  de travaux
publics, engin agricole...

: xtérieure ; Entreprise  faisant  travailler son personnel  dans les
locaux occupés par une entreprise, dite utilisatrice, dont elle est juridiquement
indépendante, qu'il ¥ alt ou non uwne relation contractuelle entre les dewx., Une
enlreprise  extéricure poul CGlre une  entreprise  inlervenanle  ou unge enlreprise
sous-traitante non intervenante,

Entreprise  intervenante :  Entreprise  domt  le  personnel réalise  des
interventions dans une entreprise dite wutilisatrice.

Entreprisg  ulilisalrice : Entreprise  oi des interventions  sont effectuées par du
personnel  appartenant  d une enlreprise  exléricure (inlervenantle), qu'il y oail
ou non une relation contractuelle entre les deux. L'entreprise wutilisatrice n'est
pas obligatoirement propriétaire des lieux ; elle peut éEtre “lacataire"”,
“cxploilanie” ou "gestionnaire” comme dans le cas faisant Pobjet de 1l'arrét de la
Cour de cassation (Chambre Correctionnelle) du 27.03.1991 (LABORDE}.

Eguipe : Entité composée de plusicurs exécutants et OBLIGATOIREMENT dirigée
par un chefl de travaux ou d'interventions désigné par son employeur.

Habiliration : Assurance &crite émanant de l'employeur, quant & la capacité

d'une personne & réaliser en toute sécurité les interventions, mancuvres et
travaux fixés.

L'habilitation est assortie d'une wvalidité dans le temps et dans l'espace. Elle
précise qui donne les ordres et n'est pas lice & la hiérarchie, Elle ticnt comple
chagque fois que nécessaire des &volutions des méthodes de travail, des
changements de poste ou de fonction.



Hydraulicien : Personne gualifiée  possédant los connaissances théorigques el
pratiques dans le domaine de l'hydrauligue nécessaires & la bonnme exécution
des travaux qui lui sont confiés. Elle peut ne pas posséder de connaissances sur
les défaillances des composants et des systémes particuliers pouvant affecter la
séourilé des opéraleurs.

Hydraulique (oléo---) : Science et technigue traitant de l'utilisation d'un floide

hydraulique comme moyen de transmission d'énergie.

Intervention : Opération généralement de durée limitée ayant un caractére

Tocal sur un composant ou un systéme et dont le but est clairement défini, soit
par son conlenu, soil par son résultal,

- Note 1 : Ces actions comprennent notamment les dépannages, les tests, les
vérifications, les contrdles, les inspections, les manccuvres  d'exploitation, les
manwuvres  d'urgence, la condamnation,

Note 2 : La condamnation, les dépannages nécessitent une préparation au
plan de Ta séeurilé,

- Note 3 : On distingue les interventions de nature hydraulique/pneumatique

cl les aulres,

Maintenance : Ensemble des opérations permettant  de maintenir  ou de rétablir
un  systéme  pu composant  dans un état spécifié ou en mesure d'assurer un
service  déterming.

Man@uvres : Opérations conduisant & un changement  de configuration d'un
composant ou d'un systéme.
Ces opérations  sonmt  effectuées au moyen d'appareils ou de dispositils

spécialement prévus a cet effetl,

Manguvres de consignation : Opérations coordonnées effectudes pour réaliser

la consignation ou la déconsignation d'un composant ou d'un systéme,

Mancuvres d'exploitation : Opérations ayant pour but

soit 1la modification de I'état- d'un composant ou- dun sysiéme dans le cadre du
fonctionnement normal,

soit la mise en marche, le réglage ou l'arrét d'un composant ou d'un sysiéme,
50it la conmexion, ou la déconnexion, la mise en marche ou l'arrét de maiéricls
ou de composants amovibles spécialement prévus pour €tre  conmectés  ou

déconneciés  sans  risque,

Les manceuvres d'exploitation peuvent €itre effectuées localement ou & distance.



Maneguvres d'urgence : Opérations réperforiées imposces par des circonstances
exceptionnelles  pour la  sauvegarde  dos  personncs, des  biens ot de
I'environnement.

Mesurages : Opérations permettant |g mesure de grandeurs physiques ou
chimigues (hydraulique/pneumatigue, électrigue, mécanigue, thermigue, ...).

Meiie ; i : Personne  effectuant  l'ensemble  des  cssais, réglapes,
ajustages et modilications nécessaires & l'obtention d'une fonction reguise,

Personnel  d'exéeution : Personne  désignée par son cemploycur pour cffectuer
des travaux, des inlerventions ou des manwuvres, formulées ou non formulées,
4 caractére temporaire ou permanent. Notamment lorsque les opérations sont
d'ordre  hydravligue/pneumatique, le personnel d'exécution doit posséder la
qualification correspondante au  travail 4 cllfectuer,

Pnocumaticien ; Personne  qualifiée  possédant  les connaissances  théoriques ¢l
pratiques dans le domaine de la pneumatique  nécessaires & la honne ¢xécution
des tdches qgui lui sont confides, mais pouvant ne pas posséder de connaissances
en matidre de sécurité lifes aux composants ou aux systémes pneumatiques.

Pncumatigque ; Scicnce of lechnigue traitant  de 'utilisation de l'air ou do paz
neutres comme moyen  de  lransmission.

Pression  maximale  copstante  d'ulilisation : Plus haule pression 4 laguelle un
sysléme  ou un sous-systéme  esl préve pouvoir Elre utilisé dans des condilions
stables.

Pression de fonctionnement : Pression confirmée par des essais & laguelle un
composant ou des tuyauteries sont congus pour £tre mis en service un nombre
de cycles suffisant pour assurer une durée de vie adéquate.

Note : les spécifications peuvent inclure une pression de fonctionnement
maximale etfou minimale.

Réquisition : Procédure qui consiste & retirer de 'expleitation normale toul ou

parlic d'un composant -ou d'un sysiéme. pour effectuer des mesurages, des cssais,
vérifications ou modifications.

Risgue : Combinaison de la probabilité ol de la gravilé d'une atleinle 3 la santd
des personnes, des biens e de 'environnement pouvanl survenir dans une
situation dangercuse.
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Sécurité : Aptitude d'un sysiéme, ou composant, & accomplir sa fonction, A étre

transporté, installé, mis au point, entretenu, démonté et mis au rebut dans les
conditions d'utilisation normale spécifiées dans la notice d'instructions sans
causcr de Iésion ou dalleinte a la sanlé,

Séparalion ; Opéralion consistant & isoler de toute source d'énergic un sysiéme
ou un composant dans un sysiéme,

Schéma de circuit : Représentation  graphigue de la  transmission  de

Minformation par symhbelisation des fenctions de composants ou de sysiémes,

Jurveillant de sécurité : Personne possédant une connaissance approfondic en
matiére de sécurité, possédant une délégation de son employeur pour veiller @
la sécurité  des personnes  opérant  sur un composant ou un Systéme ou @i son
voisinage,

Systéme @ Ensemble de composants reliés  enire cux  qui transmetient el
commandenl  V'énergic,

ransmission d'énergie por fluide : Moyen de transmission, de commande ¢ de

digtribution de signoux er d'énergie 4 laide d'un fluide sous pression,

Travoux : Opérations préparées de durée significative dont le but est de réaliser,
entretenir, modifier, consigner/déconsigner un composant ou un Ssystéme.
MNote 1 : Ces opéralions comprennent nolamment la consignation/
déconsignation, les réparations, les révisions, les rénovations, les visites, les
reconstructions, les maodifications, la modernisation.

Note 2 : On distingue les travaux d'ordre hydraulique/pneumatique et les autres.

Fl'uvauwtiage : Ensemble des conduites et raccords assurant la circulation du fluide
énergétique,



4. LISTE DES PHENOMENES DANGEREUX

Phénoménes dangercux

Articles

particuliers

MNormes B

EN 292-1

EN 202.2

Annexe A
de
I'EN 202-2

pertinentes

dangercux
mécanigue

Phénoménes

d'origine

- forme

- emplocement

- masse el stabilité (énerpie
potentielle des éléments)

- masse el vilesse (Energie
cinélique des  éléments)

- ansuffisance de la résistance
mécanigue

- accumulation d'énergie
potenticlle par des éléments
élastiques  (ressorts), oo des
liguides ou des paz sous
pression, ou sous leffer du
vide™

- fuites

e

1.
L.
L.

W L

7

EN 982 cL 983

dangereux
Electrigue

Phénoménes
d'origine

EM 62041
EN 982 el 983

4.3

Phénomenes danpereux
d'orlgine thermlgque ayani
pour ¢flfer des brilures, par la
possibilité de contact, par des
flammes ou des explosions, &t par
le rayounnemenl de sowrces de
chaleur

BN 982 et 983

Phénoménes

générés par le

danpereux
bruit

B BE2 et 983

Phénomeénes dangereux
générés par des champs
électromagnétigques, o
particulier mouvements
involontaires

3.7.11

—t

LN 50081-1
EN 30081-2

Phénomeénes dangereux
engendrés  par des matériaux
et des produits traités,
utilisés et dégagés par les
miachines

L:5:13

d4.6.1

Phénoménes danpgereux résuliant
du contacl ou de linhalation de
fluides, gaz, brouillards, fumées
et poussidres nocifs

EN 942 et 983

4.6.2

Feu ou explosion

EN 932 cL 983

* Coup de bélicr par exemple.




Articles particuliers

Normes B
Phénoménes dangereux Annexe A
EN 292.1 EN 292.2 de pertinentes
I'BN_292-2
4.7 Phénoménes dangereux 5.2.2 3 1.2

engendrés  par  In défaillance
de  alimenlation en
énergie, la rupture d'éléments
de machine et outres
dysfonctinnmements  fonctionnels

4.7.1 Défaillance de 'alimentation en 3.16 3.7 1.2.6 M 982 ep WHA
énergie (de V'énergie ou des
circuils de commande)

- wvariation d'énerpie

- mise en marche intempestive
prévention contre 1'arrét s
Pordee o déjh é1é donné

- chute ou Gjection de parties
mobiles ou de pitces
maintenues par les machines

- urrél muanuel oo pulomatigue

- dispositif de prolection non
totelement  effectif

4.7.2 Ejection imprévue d'élémems de 4.2.1 3.8, ; EN 982 ¢L 983

matthine on de Noides

-
—
L
b

EM 954-1
EM 982 er 943

4.7.3 Défaillance, dysfonctionnement 3:15, 3.7
du sysiéme de commande {mige en | 3.16,
marche intempestive, survitesse 3.17
impriévue)

&b
FE e

4.7.4 FErreors de montage 1.5.4 N 982 er 983

4.8 Phénoménes danpereux 4
engendrés par l|'absence
temporaire des mesures/
moyens relatifs 4 la
Sécurité etfou leur
posilionnement  ineorreel

Lad
—

4.8.1 Dispositifs de mise en marche LN 982 er Y83

et d'arrdy

|
b2 il

4.8.2 Signaux et pictogrammes de EN 982 et 983

stourité

L bd =S L]

LRI S |
:--.]'-ul

E e =

(%]

4 8.3 Tous les types dinformations ou

0, EN 982 ot 983
de dispositifs d'avertissement 1

=

4.8.4 Dispositils de séparation des 6.2.2 1.6.3 EM 982 oL 983
sources  d'énerpie

4 8.5 Dispositifs d'urgence 6.1 1.2.4 EN 414
4.8.6 Equipements et accessoires 3.3, 311 3.132, 1.1.2 £, EN 982 el 983
gssenlicls pour une mainlenance 6.2.1, 623, |1.1.5
etfou des réglapes sirs 6.2.6
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5.1 Formation et Habilitation

5.1.1 Eormation (*)

Pour &itre  habilité, le personnel  doit  avoir  acquis  une  Tormalion
correspondant au  miveau  d'habilitation  requis, et relevanl de la
responsabilité de ['emploveur.

La formation doit, en particulier, scnsibiliser le personnel  wux risgues
hydrauliques/pneumatigues en assurant une instruction lui permettant de
veiller & sa propre sécurité ainsi qu'd celle des autres personnes et de
'environnement,

La formation permet au personnel  de connaftre  tous les phénoménes

dangereus  inhérents o une  intervention  ou lors de travaux  surfou &

proximilé d'on composant ou d'un systéme hydraulique/pneumatique ainsi

que les moyens de les prévenir et/ou de les contréler.

Elle  comporte  une  partie  théorique  sur les  risques hydraoliques/

preumaliques, leur prévention el une partie  pratique  réalisée sur  site.
5.1.2 Habilitatien

Une habilitation appropriée est nécessaire notamment pour

- acedéder  sans  surveillance aux  locaux  réservés aux hydrauliciens/
pncumaticiens,

- exéouter des  lravaux, des  interventions, d'ardre hydrauliquef
puneumaligue,

- diriger des travaux ou des interventions d'ordre hydrauligue/
pneumatigue,

- procéder 4 des consignations d'ordre hydraulique/pneumatique,

- effectuer des mises au point, mesurages ou vérifications d'ordre
hydrauligue/pneumatique,

- assurer la fonction de surveillant de sécurité hydraulique/pneumatique.

(*) Le C(EIOP (Comité Européen des Transmissions Oléohvdrauliques et
Pncumaltigues) a élaboré un programme eurapéen  de lormation  (héarique
hydraulique/pncumatigue  en cours de  discussions.
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L'employcur  ne pewt  habiliter  gue les personnes  apparlenand A sxon
enireprise el aprés s'Glre assuré gue celles-ci

- connaissent les précautions & prendre pour éviter les accidents d'origine
hydravlique/pneumatique  sinsi gue les aulres accidenls cncourus  lors de
I'exérution des tiches gui leur sont confiées,

Celle connaissance doil porler sur

I'analvse des risques (cf. EN 1030),
. les  phénoménes  dangercux  en hydraulique/pnecumalique,

les régles de sécurité 4 appliquer pour se prémunir contre ces
phénomeénes dangereux,

la  conduile & lenir con gas  daccident  donigine  hydraulique/
pneumatique,

. les mesures de prévention & prendre  vis-d-vis des autres risques lids A
une activité propre et & l'environnement usuel.

- possédent les aptitudes nécessaires & 'accomplissement  des tdches visdes
par le titre d'habilitation,

- présentent  un comportement  compatible  avee la bonne  exdéoution  dos
opérations qui peuvent leur &tre confides,

Dans le cas particulier du personnel “"déja habilité" mis 4 disposition par des
enireprises  extéricures,  entreprise  wilisatrice  doit  s'assurer  que los
salariés de l'entreprise extéricure possédent un titre d'habilitation adapté
aux travaux A exécuter et délivré par leur employeur.

5.1.2.1 Ni . i ' i [

Les niveaux d'habilitation sont indépendants de la notion de pression
d'utilisatien.

- Niveau 0

Actions  de nature  non hydrauligue/pneumalique au voisinage de
composants ou de sysiémes (peinture, électricité...).

Conduite  de systémes (par  exemple conducteurs d'enging el de
machines).

- Miveau 1

Actions simples nécessaires & lexploitation et réalisées  sur  des
équipements  facilement  accessibles eon  toute sécurité 3 1'aide
d'équipements de soutien intégrés au sysidme ou composant,

Mote : Ce sont, par cxemple. les réglages ol contrdles ou inspections
nécessaires a ['exploitation, les opérations élémentaires de maintenance
préventive  (compléments de fluides, certains  graissages, ..}, le
remplacement d'articles caonsommahles au  d'accessoires (piles,
cordons, ...).
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- Niveau 2

Actions qui nécessitent des procédures simples et/ou des équipements
de soutien (intégrés au bien ou extérieurs), d'utilisation ou de mise en
veuvre  simple,

Naote 1 : Par exemple, Ie conirdle de performances, cerlaing réplagos
sur régulatcurs  de pression, régulation  de débit sans démontage, la
réparalion par €change standard de conduites, joints nécessitant e
démontage d'éléments de tuyautlage,

Note 2 @ Ce type daction est clffectué par un personnel habilité avee des
procédures détaillées et les équipements de soutien définis dans les
instructions.

- Niveau 3

Opérations gui  nécessitent des  procédures complexes  elfou  des
ciuipements de souticn d'utilisation ou de mise on ocuvre complexes.

Note 1 : Ce sont par exemple, la condamnation, les réglages généraux,
les réalignements, les opérations de maintenance systématique
délicates, les réparations  par  déchange  de  sous-enscmbles o de
composants, la modification prédéfinie du tuyautage.

Note 2 : Ce type d'opération est effectué par des techniciens qualifiés @
I'aide des procédures détaillées et des équipements de souticn prévus
dans les instructions.

- MNivepu 4

Opérations dont les procédures impliquent la maitrise d'une technigque
ou technolegie particuliére et/ou la mise en pewvre d'éguipements de
soulicn  spéeialiscs,

Naote 1 : Ce sont, par exemple, la consignation/décansignation, lcs
réparations par remplacement de sous-ensembles et de composants, les
réparations spécialisées, la wvérification des appareils de mesure. (e
sont en général des travaux importants de maintenance prévenlive ou
corrective 3 lexceplion de la rénovation ou de la regonstruction,

Note 2 : Ce type d'opération peut é&tre effectuée par un technicien ou
une ¢guipe spécialisée & l'aide de loutes les imstructions pénérales et
particulidres.

- Niveay 5
Opérations dont les procédures impliquent un  savoir-faire flaisant
appel & des technigues ou technologies particuligres, des processus
ctfou des éguipements de soulien industriels.

Madifications de schémas ou legique de circuit.

Veérifications, essais, réglages en fonctionnement avec certainsg
éléments dangereux accessibles.

I i



— A

MNote 1 : Co type dopérations (rénovation, reconslruclion, mise au
point, recherches ..) est effectué par le constructeur ou par unec
société  spécialisée, avec des égquipements de soutien définis par le

congirucieur e

donc proches de la fabrication.

5.1.2.3

Les classes d'habilitation hydraulique et pneumatique s'adressent & tout
lype d'applicalion (stationnaire ou maobile).

Classe  Hydraulique | Classe Pneumatique
Melteur au  point HYS PES
[{csp{?ns.‘lbllc lr_ir:f. o Y4 pLd
consignation/déconsignation
Responsable  d'inlerventions ou  de
lravausx
- avee 2 opersonnes ou plus HY3 PE3
- seul ou o avee 1 personne HYZ PEZ
Exécutant HY1 PE1
Mon  hydrauvlicien/pneumalticien HY0O PEO
Le numéro de la classe correspond auw niveau d'habilitation.

wabilitati in i i

Classe BT Classe MT Classe HT
Rcspf__msabI_u dt‘} _ _ R4 M4 14
consignation/déconsignation
Responsable  d'interventions ou  de
iravaux
- avet 3 personnes ou plus E3 M3 H3
- dvee 2 personnes ou moins B2 M2 H2
- scul B2 m g
Exécutant Bl Ml HI
Non électricien  habililé Bl M) HO

Les letires BT, MT, HT correspondent @ la basse, moyenne ¢t haule tension

et les chiffres au niveau d'habilitation,
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5.1.2.4 Tiire d'babijlitotion

Le titre dhabilitation (voir Annexe A} fait apparaitre :

- la désignation de I'Employeur ou de son Représentant,
- le nom du twlaire,

- la date de délivrance,

- le niveau d'habilitation,

- les composants ou systémes concernds,

- la durée de wvalidité.

Il porte les signatures de I'Employeur ou de son Représenmtant et du
litulaire,

Le titre d'habilitation est strictement personnel.

Le titulaire doit constamment éire porteur de ce titre pendant les heures
de travail ou l'aveir & sa ponée.

6. INFORMATIONS POUR L'UTILISATION

6.1

hE b ] 2P FAT T

Beaucoup d'accidents ont pour cause un défaut de prévision etfou une
conceplion trop  individualisie du wravail de préparation,

Le préparateur doit s'entourer de la collaboration des techniciens qualiliés et
du surveillant de sécurité.

6.1.1 Principe de travaijl

Toute préparation inclut une revue des phénoménes potentiellement
dangereux, l'analyse et la hiérarchisation des risques correspondants el
prévoit la diffusion de linformation.

6.1.2 Les dépannages, les condamnations, consignation/déconsignation fonl

6.2

I'objet d'une préparation au plan de la sécurité.

T "l II

La condamnation est une procédure de sécurité qui a pour rdle

d'empécher loule action intempestive,
- d'éviter des déglis sur un déguipement partiellement démonté,

- d'éviter tout dégagement de gaz, tout €coulement de liquide pouvant porter
atteinte aux personnes travaillant dans le secteur et & l'environmement,

- d'éviter gu'unec action dangercuse puisse £lre mends par une personne
non habilitée.



6.2.1

G.3.2

o

Princi o

La condamnation est une procédure de sécuritdé sous la responsabilité d'un
responsable d'interventions/travaux habilité (niveau 3).

Elle [ail 1'objet d'unc préparation  de séeurité.  Son cfficacité  doil Elre

vérifiée avant d'accorder une autorisation d'accés.

: 2 AL ON

La consignation  comporte  au moins  les  gquatre  actions  suivantes
(cl. EN 1037)

séparation de la machine (ou d'une partie) de toute source d'énergie,

- & néeessaire,  condamnaltion  en position "de séparation”  de tous  les
apparcils de séparation,

- dissipation  ou rétention/confinement de toute énergic accumulée
susceptible d'Gtre & lorigine d'un phénomene  dangereux,

= wvérification  par  un  mode opératoire  sar  de Vellet de mesures
précédentes.

En outre

- le lieuw de la consignation doit €tre clairement identifié,
- la zone des travaux doit étre balisée,

- ung attestation de consignation est formalisée,

- une pancarte de consignation est affichde.

Note : Pour un engin, il est nécessaire de s'assurer de la mise en position de
stabilité intrinségue (calage, freins, ...).

La congignation Suppose :

- la préparation de sécurite,

- la connaissance de la Tfonction  des  dguipements servanl a la
consignalion,

- le repérage de manidre wvisible des £quipements consignés,

- lg vontrdle de la consignation (séparation de toute source d'émergie,
calage de charges menantes. ...},

- la (ransmission de linformation de ['équipement consigné (iragabiliié),

- le respect des régles générales de sécurité,

- la restriction de Tacees & la zone de consignalion,
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6.3.3 Réle du responsable de consignation

Le responsable de consignation habilité (niveau 4) doit

- Assurer la préparation de sécuriid et diffuser I'information
correspondante,

- repérer ou Taire repérer le licu des lravaux,

- établir un ordre de travail (OT) écrit,

- wvérifier ou faire wvérifier l'absence de pression dans la zone de travail,

- condamner ou faire condamner toul mouvement de charges menantes,

- contrGler la consignalion,

- weiller & la sécurité des personnes dans la zone de travail,

6.3.4 Instructions des personnels d'exécution

Les personnels d'exdéeution habilités au nivean  requis  doivent

- avoir regu un ordre écrit du responsable de consignation,

= Clre averli des risques encourus Jdans la owone de travail,

- connaftre les consignes de sécurité et les risques pour l'environnement,

- porter des Eguipements de protection  adaptés,

6.3.5 Déconsignation

La déconsignation a pour but de remettre en service une installation en
toute  scécurilé.

Les principes de la consignaton lui sont applicables.

6.4 SECURITE DES INTERVENTIONS

f.4.1 Principe de travail

Pour colreprendre des intervenlions, les personnecls  d'exécution doivent
éire habilités au niveau reguis.
G.4.2 lnstructions des persopnels d'exécution
Les personnels d'exécution deoivent connafire
- les régles de séeuritéd aln de les respoecler,
- les phénomeénes dangereux potentiels,

- le fonctionnement du composant ou du systéme et du systéme de
commande,

les manocuvres durgence prévucs,
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- respecter les régles géndrales de sdécurilé,

- n'utiliser gque de l'outillage et des moyens de contrle adaptés &
I'intervention,

- porter des équipements de protection adapiés,

- £ire averti des risques pour l'environnement,

6.4.3 Dépannage

Les dépannages  font  l'objet  d'une  préparation farmalisée  ou non
formalisée au plan de la sécurité.

6.4.4 Divers

- Bien qu'il n'existe pas de code "couleurs” uniformisé des wyauteries en
hydraulique et en  pneumalique,  certains  secteurs  professionnels
(aéronautique, médical, ..) ont adopté des codes "couleurs” spécifiques
pour les tuyauteries.

- Qualité de 1'air absorbé par les opérateurs

le "Guide de vemilation" n® 6 édité par U'INRS fait éat des teneurs de 1'air
en o adrosols d'huile suivanies

local sans recyclage = 1 mg par m® d'air
local avec reeyelage = 0.2 mg par m* d'air.
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ANNEXE C
ORGANIGRAMME DE SECURITE
DEMANDE DE TRAVAIL SERVICE CONCERNE OU
AGENT D'EXPLOITATION
R ., SURVEILLANT
ETUDE DES RISQUES SE SECURITE
. RESPONSABLE
ORDRE DE TRAVAIL DEXPLOIFATION
DEMANDE DE RESPONSABLE DE TRAVAUX OU
CONSIGNATION D'INTERVENTIONS ET/OU
CHARGL DE REQUISITION
Ol non ENTREPREISE EXTERIEURE
INTERNE
AUTORISATION RESPONSABLE AUTORISATION RESPONSABLE
DE TRAVAIL DE CONSIGNATION D'ACCES DEXPLOITATION
INTERVENTION - AUTORISATION RESPONSABLE
RAPPORT EXECUTANT DE TRAVAIL DE CONSIGNATION
AVIS DE FIN RESPONSABLE INTERVENTION EXECUTANT
DE TRAVAUX DE TRAVAUX RAPPORT
AVIS DE FIN RESPONSABLE
DE TRAVAUX DE TRAVAUX
) - RESPONSABLE DE
AUTORISATION CONSIGNATION/DECONSIGNATION
DEDECONSKINATION CHARGE DE REQUISITION
RESTITUTION L RV
BT TNSTALLATION U DINTERVENTIONS
SURVFEILLANT DE SECURITE




